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Kohmbux

MANUAL DE INSTALACAO
SENSOR DE COMBUSTIVEL SEM FIO

TANQUE 30 (113L) — 50 GALOES (190L)




S RELE == Ny g ==

eokohm

Telematics Intelligence
Sumario
R 0 7T Yo ot T T [ 1 4 Lot TP 3
GAFANEIA 0O PrOQUEO: ..ottt b ettt ettt e s bt e s bt e st e st e et e e bt e bt e abe e sbeesaeeeabeenbeesbeesanesanenane 3
Ry gV olaT=X e [ Y=Te [V g [ Tole LRSS 3
1Y oo L= [ X O 1o o 1 1Y KRS 4
O o T £=T 1T [ SO OO 4
DR ] 1 1 7 1 - Vot T TR 5
(V=1 loleTole [oXe [0 a1V Tq ol o Lo Ta g 1= ¢ 1 £ 1SR 5
FEITAMENTAS NECESSAIIAS: ..c..eeeeeieueienieeie ettt ettt ettt e b e s at e st e et e et e e s bt e she e s aeesateeabe e bt e s bt e ameesaeeeateenbeenbeesbeesanesanenane 5
T (Tl Y N o [l 1 T & 1 - o T TSP 6
L B Y« 1= e [T oIS PPP 10
L o T s [ VU [ - oo TP 11

www.neokohm.com



http://www.neokohm.com/

nedkohm

1. Descrigao e Instrugdes

Garantia do Produto:

A
AN

A

A preservacao da garantia esta condicionada a qualidade da instalacdo do equipamento;

Para que a garantia seja valida na sua totalidade, o equipamento devera ser instalado por pessoal qualificado e
treinado pela Neokohm Telematics Intelligence;

N&o tente instalar o equipamento de forma autbnoma, pois a instalacéo incorreta pode ocasionar danos
irreversiveis;

Assegure-se de utilizar somente as pecgas e acessorios especificados neste manual;

A

Instale o equipamento no local indicado abaixo neste manual;

A nao observancia dos itens listados acima, bem como suas instru¢des deste documento acarretardo perca de
garantia;

A instala¢@o ou manuseio € proibida enquanto o equipamento de refrigeracéo estiver ligado.

Instrucdes de Seguranca:

A\

> PPE B PP

Assegure um ambiente de trabalho ergonomicamente adequado;
Utilize equipamentos de protecéo individual (EPI);

Certifiqgue-se que a alimentacgéo elétrica esteja desligada, e que a maquina ndo possa ser ligada (dar a partida)
durante a instalacéo;

A ndo observancia das instrucdes citadas acima podera ocasionar em danos irreversiveis a integridade fisica do
instalador e danos ao equipamento de instalacéo;

Deve - se seguir as normas de seguranca estabelecidas pela empresa prestadora do servico;
A instalagéo do dispositivo deve ser feita em ambiente livre de umidade, ou chuva,;
A instalacdo ou manuseio € proibida durante uma tempestade com raios;

N&o desmonte o dispositivo. Se o dispositivo estiver danificado, ou os cabos de alimentacdo néo estiverem
isolados, ou danificados, NAO toque no dispositivo antes de desconectar a fonte de alimentacao;

Todos os dispositivos de transferéncia de dados sem fio produzem interferéncias que podem afetar outros
dispositivos colocados nas proximidades;
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Modelos Compativeis:
O seguinte manual tem por objetivo auxiliar na instalacéo do sensor de combustivel (diesel) por ressonancia Bluetooth com o

dispositivo Kohmnect KMT2000 nos seguintes modelos de tanques:

Tanque 130 ou 190 Litros

Caso ainstalacdo seja feita em tanque diferente do indicado, consulte a Neokohm para informacgdes
adicionais!

1. Conteudo
O dispositivo é fornecido para o cliente em uma embalagem plastica contendo todo o material necessario

para a instalacdo. O pacote contém:

1 — Lacre de Garantia e seguranca; (1 Unidade)

- =P | 2 — Tampa de Protecéo; (1 Unidade)
= - 3 — Parafuso Sextavado Flangeado Ponta Broca 5.5x38mm; (6 Unidades)
4 — Sensor de combustivel capacitivo KBX2000; (1 Unidade)

5 — Borracha (Junta) de Vedacéo para sensor KBX2000; (1 Unidade)
6 — Centralizador para Sensor KBX2000; (1 Unidade)

7 — Suporte Neokohm para tanque; (1 unidade - Opcional)

8 — Parafuso Sextavado 5x20mm; (5 Unidades Opcional)

9 — Parafuso Sextavado 5x25mm; (6 Unidades Opcional)

vt
-
& Assegure-se que nenhum item indicado esteja faltando;

www.neokohm.com
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2. Pré-instalacao

Verificacdo de Funcionamento:

Verifigue a integridade do equipamento de Refrigeragdo (Funcionamento...)
Verifique a integridade do dispositivo KMT2000 (Chicotes, parafusos, conectores...)

Verifigue se o equipamento instalado é o KMT2000 (Possui conectividade sem fio, se tiver em dlavida entre
em contato com o suporte)

NN

Certifique-se que o tanque de combustivel tenha um didmetro de 560mm ANTES DE FAZER A
INSTALACAO.

N

mf
E
E‘

N

—
T
— |

DIAMETRO A

d=ch
d=F

\ Confira o diametro de 560mm

Ferramentas necessarias:

Parafusadeira + bit sextavado 8mm;

Broca serra copo Inox e Aluminio 35mm;
Jogo de chave combinada 10 - 17mm;

Chave canh&o 8mm ou bit para parafusadeira 8mm.

www.neokohm.com
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3. Processo de Instalacao

1° - Verifique a distancia entre o tanque de combustivel e o chassi do semirreboque para confirmar se é possivel
realizar a instalacéo do sensor de nivel de combustivel.

. L] El

DISTANCIA
ENTRE O TANQUE E O CHASSI

Verifique se é possivel fazer a furagéo

221
=

N

Caso seja possivel efetuar a furagdo ou a insergdo do sensor sem remover o tanque, siga 0s
proximos passos, sendo consulte o apéndice.

2° - Verifique se o tanque de combustivel possui uma espera para a instacdo do sensor de combustivel.

Verifique se é possivel instalar nesta
espera. Utilizando os Itens 07, 08 e 09
do material de instalacéo.

www.neokohm.com
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3° - Remova a tampa de vedacéo da espera, utilizando uma chave apropriada. Certifique-se de manusear com
cuidado para evitar danos a tampa ou a borracha de vedacéo que deve ser reutilizada.

4° - Realize a instalagéo conforme mostrado na imagem abaixo, garantindo que os componentes estejam posicionados
de acordo com as orientacdes visuais fornecidas. Certifique-se de seguir os passos detalhados na documentacao para
uma montagem precisa e segura.

1 — Lacre de Garantia e seguranca;

2 — Tampa de Protecéo;

3 — Parafuso Sextavado 5x20mm;

4 — Sensor de combustivel capacitivo KBX2000;

5 — Borracha (Junta) de Vedacéo para sensor KBX2000;
6 — Centralizador para Sensor KBX2000; (1 Unidade)

7 — Suporte Neokohm para tanque;

8 — Parafuso Sextavado 5x25mm;

Caso néo seja possivel realizar a instalacdo na esperaindicada ou o tanque nédo possua a espera para
o sensor de combustivel realize a furacédo do tanque.

www.neokohm.com
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5° - Localize o centro do tanque, e faca o furo usando a serra copo indicado na lista de materiais acima.

O centro do tanque esta alinhado com as conexdes das
mangueiras e com o respiro;

Garanta que o tanque ndo possua residuos de
combustivel a fim de evitar acidentes;

Cuidado com as conexdes existentes;
-i.] Cuidado com umidade, ou outros materiais que possam
cair dentro do tanque, isso pode ocasionar problemas

futuros no refrigerador;

Deixe espaco suficiente para que a cabeca do sensor
néo bata nas conexoes;

6° - Insira as pecas necessérias para a fixacdo do sensor no tanque, seguindo a ordem ilustrada na imagem abaixo:

->| Tampa de |

‘ ->| Parafuso Ponta Broca |

\e i 2
v ' ->| Borracha de |

-’l Sensor de nivel |

www.neokohm.com
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7° - Parafuse o sensor no tanque de combustivel utilizando os parafusos sextavado flangeado ponta broca 5.5x38mm
gue acompanham o kit do sensor. Em seguida adicione a tampa e o lacre de vedacao.

Tampa Inserida
Lacre de seguranca inserido

Apés inserir o lacre 0 mesmo nao podera mais ser removido, por isso preste atencdo nas vedacgdes e posicdes
dos componentes;

8° - Aperte o lacre a fim de trava-lo no sensor evitando com que o mesmo possa ser aberto. Segue abaixo imagens ilustrativas:

& Faca esse travamento apds a inser¢cdo da tampa no sensor;
Ap6s o lacre ser posicionado 0 mesmo ndo podera ser removido;

Caso seja necessaria a remocao do lacre para uma manutencao entre em contato com o suporte técnico;

www.neokohm.com
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Evite o contato desnecessario com os componentes eletrénicos do sensor;

4.

Apéndice

1° - Retire o tanque de combustivel que encontrasse preso no chassi, siga 0s passos abaixo:

SUPORTE DE FIXAGAQ \\ CONEXAO 3/8

DOTANQUE

P ' T

Remova as conexdes da linha de alimentacdo de combustivel (mangueira 3/8);

Remova as conexdes da linha de retorno de combustivel (mangueira 1/4);

Removatodo o combustivel de dentro do tanque antes de remover os parafusos do suporte de

fixacao;
Remova os parafusos do suporte de fixacdo e extraia o tanque do chassi do semirreboque;

MANGUEIRA 3/8
(LINHA DE ALIMENTAC AO)

S

Remover mangueiras

MANGUEIRA 1/4
(LINHA DE RETORNO)

CONEXAQ 1/4

RESPIRO DO TANQUE,

\/‘\\/\/

OBSERVACAO: O local dos furos de
montagem pode mudar se outras opgoes
de carreta forem adicionadas.

Suporte de estilo aberto

www.neokohm.com
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2° - Recoloque o tanque de combustivel no chassi do semirreboque. Reconecte as mangueiras de alimentacéo e

retorno de combustivel e certifique-se de que os parafusos estejam bem apertados e que o tanque esteja
devidamente posicionado para evitar acidentes.

5. Log de Arualizagdes

Data Autor Log
28/02/2024 Wagner Chiodi Elaboracédo do Manual de Instalacéo
29/04/2024 Wagner Chiodi Insercdo do Método de Instalacéo Via Espera
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Rua. Eduardo Pedroso da Silva, 195E — 4° Andar
Bairro Efapi — Chapec6 — SC
CEP: 89809-499
Fone: +55 (49) 93513-0159
CNPJ: 28.057.739/0001-59
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